A2.33 Mijn eigen bedrijf
Modulo 5 Dagelijks huishouden

A2.33 La mia attivita

O Discutere i piani per avviare un‘attivita.
O Parla delle responsabilita quotidiane della contabilita

Il cliente (de klant) Le tasse (belastingen)
L'azienda (het bedrijf) Il profitto (de winst)

Il socio (de vennoot) Avere un'idea (een idee hebben)
L'imprenditore (de ondernemer)  Avviare un'impresa (een bedrijf opstarten)
L'innovazione (innovatie) Investire (investeren)

Il marketing (marketing) Guadagnare (geld verdienen)

| costi (de kosten) Realizzare i propri sogni (je dromen waarmaken)

1. Grammatica: Uitdrukkingen met 'ecco’ en 'é'
Ecco en & worden gebruikt om iets of iemand aan te wijzen of te tonen.

1. Ecco wordt alleen gebruikt met elementen die aanwezig of zichtbaar zijn.
2. 'E' wordt gebruikt om een voorwerp of een persoon te identificeren.

Struttura

Tipo (Type, Esempio (Voorbeeld,
(Structuur) po (Type) pio ( 4
Ecco! Mostrare qualcosa (lets laten zien) Ecco! Lo sapevo.
Ecco + gruppo ) ) .

Indicare qualcosa/qualcuno (lets/iemands aanwijzen) Ecco la tua borsa.

nominale

Indicare la presenza di qualcuno/qualcosa (De aanwezigheid

) | Dov'é Luca? Eccolo!
van iemand/iets aangeven)

Ecco + pronome

E + nome Identificare una persona (Een persoon identificeren) Chi & lei? E Anna.
E + pronome _ o Di chi & questo libro? E

. Esprimere un possesso (Een bezit uitdrukken) .
possessivo il mio.
1. il contratto per il nuovo socio, puoi controllare se ¢ tutto corretto?

a E b. Ecco c. Sono d ce
2. Dov'¢ il cliente tedesco? , sta parlando con la mia collega vicino all'entrata.
a. Ecco lui b. Loé c. Eccolo d. Elui

Kies de juiste zin op basis van het gebruik van 'hier is' en'is'.
1. O Ecco la documentazione che devi controllare.

O Ecco essere la documentazione che devi controllare.

O E la documentazione che devi controllare.
2. O Elui che aggiorna i conti ogni giorno.

O Ecco lui che aggiorna i conti ogni giorno.
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O Ecco lui che aggiorna i conti ogni giorno.

1. Ecco la documentazione che devi controllare. 2. E lui che aggiorna i conti ogni giorno.

Herschrijf de zinnen

1. (Ecco) Questo ¢ il modulo per la partita IVA.

2. (E) Questo & il mio collega Marco.
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2.0efeningen

1. Koppel de items die een verwante betekenis hebben.

a. Awviare un presa 1. Mettere soldi nell zienda
b. Investire 2. Iniziare un ttivit

c. Il profitto 3. Il guadagno dell zienda
d. Ecco la fattura 4. Qui c' la fattura

a-2 b-1c-3d-4 e-?

2. Notitie van de boekhouder: eerste stappen en basisboekhouding (Audio beschikbaar in
de app)

Vul de lege plekken in: guadagnato, profitto, Ecco, costi, socio, tasse,
azienda, clienti

Oggetto: Avvio attivita e contabilitaPer avviare una piccola in Italia servono
alcuni passaggi: scegliere la forma giuridica, aprire la partita IVA e conservare un archivio
ordinato dei documenti. Se lavori con un , & utile chiarire subito chi segue i
e chi gestisce la parte amministrativa. I'elenco minimo
da preparare per il primo incontro: documento d'identita, codice fiscale, descrizione dell'idea,
preventivo dei iniziali e un piano semplice di marketing.

Nella gestione quotidiana ricorda di registrare le entrate e le uscite: fatture emesse, fatture

ricevute e pagamenti. A fine mese verifica se hai abbastanza per coprire
costi e e metti da parte una quota per i versamenti. Se i dati sono chiari, &
piu facile capire il e decidere se investire ancora.

Onderwerp: Start van de activiteit en boekhouding (notitie)

Om een klein bedrijf in Italié te starten, zijn een aantal stappen nodig: kies de rechtsvorm, open een btw nummer
(partita IVA) en houd een goed georganiseerd archief bij van de documenten. Als je met een vennoot werkt, is het
handig meteen duidelijk af te spreken wie de klanten verzorgt en wie het administratieve deel beheert. Hieronder de
minimale lijst om voor te bereiden voor de eerste afspraak: identiteitsbewijs, codice fiscale (fiscaal nummer),
beschrijving van het idee, raming van de aanvangskosten en een eenvoudig marketingplan.

Bij het dagelijkse beheer vergeet niet de inkomsten en uitgaven vast te leggen: uitgaande facturen, ontvangen
facturen en betalingen. Aan het einde van de maand controleer je of je genoeg hebt verdiend om kosten en
belastingen te dekken en zet je een deel opzij voor de afdracht. Als de gegevens duidelijk zijn, is het gemakkelijker de
winst te bepalen en te beslissen of je opnieuw wilt investeren.

1. Quali documenti e informazioni devi portare al primo incontro con il commercialista?
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3. Luister naar het audiofragment en geef aan of de volgende uitspraken waar of onwaar
zijn.

Waar Onwaar

Sta aprendo un'azienda insieme a un socio. O O
Il socio gestisce il marketing e i clienti. O O
La speaker registra le entrate e prepara documenti fiscali ogni sera. d O

4. Kies de juiste oplossing

1. Ecco il contratto: ieri (Hier is het contract: gisteren hebben we al het
tutti i risparmi nell'azienda. spaargeld in het bedrijf geinvesteerd.)
a. avevamo / investito b. siamo / investiti ¢. abbiamo / investito

d. abbiamo / investire

2. Quando l'imprenditore ¢ arrivato, (Toen de ondernemer aankwam, hadden we al
gia investito nei nuovi macchinari. geinvesteerd in de nieuwe machines.)
a. avevamo / investito b. eravamo / investiti ¢. aveva/ investito

d. abbiamo / investito

3. Dopo il primo mese, (Na de eerste maand hebben we weinig
poco, ma i clienti sono tornati. verdiend, maar de klanten zijn teruggekomen.)
a. abbiamo / guadagnato b. siamo / guadagnato
¢. avevamo / guadagnato d. abbiamo / guadagnati

1. abbiamo / investito 2. avevamo / investito 3. abbiamo / guadagnato

5. Rollenspel: Voltooi de dialogen

a. Colloquio con la commercialista

Luca (imprenditore): Buongiorno, vorrei avviare un'impresa: una piccola azienda di
consulenza marketing. Ho un'idea, ma mi preoccupano i costi e le tasse.

(Goedemorgen, ik wil een bedriff starten: een klein marketingadviesbureau. Ik heb
een idee, maar ik maak me zorgen over de kosten en de belastingen.)

Dott.ssa Bianchi (commercialista): 7.

Luca (imprenditore): lo seguo i clienti e il marketing; il mio socio puo occuparsi delle fatture.
Serve altro per evitare problemi?
(Ik verzorg de klanten en het marketingwerk; mijn zakenpartner kan de facturen
afhandelen. Hebben we nog iets anders nodig om problemen te voorkomen?)

Dott.ssa Bianchi (commercialista): 2.

b. Pianificare I'attivita con un socio

Sara (imprenditrice): 3.
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Marco (socio): Mi piace, pero voglio capire i costi e quando iniziamo. E le tasse: non voglio

sorprese.
(Ik vind het een goed idee, maar ik wil de kosten begrijpen en weten wanneer we beginnen. En
de belastingen: ik wil geen verrassingen.)

Sara (imprenditrice): 4.
Marco (socio): Va bene. Se teniamo tutto in ordine, vediamo il profitto mese per mese e decidiamo
quando investire di piu.
(Oké. Als we alles op orde houden, bekijken we de winst maand na maand en beslissen we
wanneer we meer /nvesreren.)

Voorbeeldantwoorden:

1. Capisco. Prima controlliamo i costi fissi e le tasse per stimare il profitto; poi decidiamo come organizzare la contabilita
quotidiana. 2. Si: registrare entrate e uscite, conservare le ricevute e mettere da parte i soldi per le tasse; cosi potete
investire e guadagnare senza sorprese. 3. Marco, ho un'idea: aprire un'azienda che aiuta piccoli ristoranti con innovazione e
marketing. Vorrei realizzare i miei sogni, ma dobbiamo essere pratici. 4. All'inizio investiamo poco e cerchiamo subito i primi
clienti. lo seguo i clienti, tu tieni la contabilita ogni sera: fatture, pagamenti e spese.

6. Beantwoord de vragen met het vocabulaire uit dit hoofdstuk.

Vorrei awiare un'impresa perché... / Ecco il mio piano: prima..., poi..., infine... / Ogni giorno devo... e devo
anche...

1. Vuoi aprire una piccola azienda in Italia? Che idea hai e preferisci lavorare da solo o con un socio?

2. Descrivi una giornata tipo: come segui i clienti e come organizzi la contabilita quotidiana (costi,
tasse, profitto)?
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7. Email

Ciao Marco,

sono Dott.ssa Rinaldi (commercialista). Per preparare il preventivo per la tua nuova attivita, ho
bisogno di due informazioni:

e Che tipo di servizio vuoi offrire e se avrai un socio.
e Come vuoi gestire la contabilita: farai tu le fatture e la prima nota ogni giorno o preferisci che
lo faccia il mio studio?

Se vuoi, fissiamo una chiamata: martedi o giovedi alle 18.

Grazie, a presto
Dott.ssa Rinaldi

Schrijf een passende reactie: Ecco alcune informazioni sulla mia idea: ... / Per la contabilita, io posso ...,
ma preferisco che ... / Per la chiamata, va bene ... alle ...; conferma, per favore.

Belangrijke Investire (investeren) Guadagnare (verdienen)
werkwoorden Trapassato prossimo Passato prossimo

io avevo investito ho guadagnato

tu avevi investito hai guadagnato

lui/lei aveva investito ha guadagnato

noi avevamo investito abbiamo guadagnato
VOi avevate investito avete guadagnato

loro avevano investito hanno guadagnato
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